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INSTRUMENTOS DE MEDICION

Medidores de voltaje de corriente alterna

Instrumentos de tablero analogo

A

5.5

m V1 ‘W#ZEUi IP 52 H:D 1P H P f\“@ 4 | <<® Ta ﬁ W @1,5xUn 6% 2xUn V AC
aBs || utos | ssov| | [] 20] | |00 LTS | N\ |osessb] | 220006 | N ||
= 100 010
TRACON <‘:‘ o: hi‘]k% I‘E‘
ACVYM96-30 96 x 96 mm 0-30V 1,5 % 90 mm
ACVM96-120 96 x 96 mm 0-120V 1,5% 90 mm
ACVM96-250 96 x 96 mm 0-250V 1,5% 90 mm
ACVM96-450 96 x 96 mm 0-500V 1,5% 90 mm
ACVM96-600 96 x 96 mm 0-600V 1,5% 90 mm
ACYMES ACYM72-30 72 x 72 mm 0-30V 1,5 % 66 mm
ACYM72-120 72 x 72 mm 0-120V 1,5 % 66 mm
ACYM72-250 72 x 72 mm 0-250V 1,5 % 66 mm
ACYM72-450 72 x 72 mm 0-500V 1,5 % 66 mm
ACYM72-600 72 x 72 mm 0-600V 1,5 % 66 mm
ACVYM48-30 48 x 48 mm 0-30V 1,5 % 42 mm
ACVYM48-120 48 x 48 mm 0-120V 1,5 % 42 mm
ACVM48-250 48 x 48 mm 0-250V 1,5% 42 mm
ACVM48-450 48 x 48 mm 0-500V 1,5% 42 mm
ACVM48-600 48 x 48 mm 0-600V 1,5% 42 mm

RELEVANT STANDARD
EN 60051

RELEVANT STANDARD
EN 61010

Medidores de voltaje de corriente continua

S

ELECTRIC®

Y| | V1 | [=%=Ui| | P52 H:Dm H | N <<@ Ta ﬁ .40 oy @nz"“" v PC
ABs | | uLes | |eso v| | ] 20/ || k0o BES | N\ Los.esst] | 2o |\ ]|
<< 100 o 10
TRACON 0 0N N l_[_g‘
DCVM96-30 96 x 96 mm 0-30V 1,5% 90 mm
DCVYM96-120 96 x 96 mm 0-120V 1,5% 90 mm
DCVIM96-250 96 x 96 mm 0-250V 1,5% 90 mm
DCVIMI96-400 96 x 96 mm 0-400V 1,5% 90 mm
DCVIMI96-600 96 x 96 mm 0-600V 1,5% 90 mm
o DCVM72-30 72 x 72 mm 0-30V 1,5% 66 mm
DCVM72-120 72 x 72 mm 0-120V 1,5% 66 mm
DCVM72-250 72 x 72 mm 0-250V 1,5% 66 mm
DCVM72-400 72 x 72 mm 0-400V 1,5% 66 mm
DCVM72-600 72 x 72 mm 0-600V 1,5% 66 mm
. DCVM48-30 48 x 48 mm 0-30V 1,5% 42 mm
- DCVM48-120 48 x 48 mm 0-120V 1,5% 42 mm
DCVYM48-250 48 x 48 mm 0-250V 1,5% 42 mm
\\\\A\\”ﬂ DCVYM48-400 48 x 48 mm 0-400V 1,5% 42 mm
§§§\ E DCVM48-600 48 x 48 mm 0-600V 1.5% 42 mm
s "
£ 2 :
ﬁ % RELEVANT STANDARD
~ on £ EN 60051 \’ Pictogramas  L/()




Instrumentos de tablero analogo

Medidores de corriente alterna directos

INSTRUMENTOS DE MEDICION

EN 60051

EN 61010

ELECTRIC®

m V1 in IP 52 H:D IP E IP v K A \ Ta ﬁ \6\050'0 @1,2xln 7 4xin A AC
as || utes | geo v| | L] ||| H2o) || Foo] BESII| N\ Lgst [ 2veg) | ™ || 0
T < \1\09 0 10
RACON NG e A%
ACAM96-5 96 x 96 mm 0-5A 1,5% 90 mm
ACAM96-10 96 x 96 mm 0-10A 1,5 % 90 mm
ACAM96-30 96 x 96 mm 0-30A 1,5 % 90 mm
ACAM96-50 96 x 96 mm 0-50A 1,5 % 90 mm
ACAM96-75 96 x 96 mm 0-75A 1,5 % 90 mm
ACAM96-105 96 x 96 mm 0-100A 1,5% 90 mm
ACAM72-5 72 x 72 mm 0-5A 1,5% 66 mm
ACAM72-10 72 x 72 mm 0-10A 1,5% 66 mm
ACAM72-30 72 x 72 mm 0-30A 1,5% 66 mm
ACAM72-50 72 x 72 mm 0-50A 1,5% 66 mm
ACAM72-75 72 x 72 mm 0-75A 1,5% 66 mm
ACAM48-5 48 x 48 mm 0-5A 1,5 % 42 mm L
N
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60051 EN 61010
Estos medidores son elegibles para medir el TRMS de la corriente alterna en un rango de corriente i
de 0-100 A sin ningun otro accesorio. La unidad de medida es un puntero de hierro. =r
En la escala logaritmica, el alargamiento maximo significa el doble que el rango de medicion. “ 43 55
65
Medidores de corriente continua directos
m V1 W#EUi IP 52 H:D IP H IP Q N A \. Ta ﬁ \2‘04'0 @1,2xm - 4xIn A DC
aBs || utoa | leso v| | [ ||| o] || ool LI | N> ] 1) | )| "
Miliamperimetros de corriente continua
: 100 0 10
W[ S T
TRACON = o: hék% w
DCAM96-0,02 96 x 96 mm 0-20 mA 1,5% 90 mm
DCAM72-0,02 72 x 72 mm 0-20 mA 1,5% 66 mm
DCAMA48-0,02 48 x 48 mm 0-20 mA 1,5% 42 mm
Amperimetros de corriente continua
: 100 10
W[ ! A
TRACON { £ R
DCAM96-5 96 x 96 mm 0-5A 1,5% 90 mm
DCAM96-20 96 x 96 mm 0-20A 1,5 % 90 mm
DCAM72-5 72 x 72 mm 0-5A 1,5 % 66 mm +
DCAM72-20 72 x 72 mm 0-20A 1,5% 66 mm )
DCAM48-5 48 x 48 mm 0-5A 1,5% 42 mm
DCAM48-20 48 x 48 mm 0-20A 1,5% 42 mm
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
- oA 43 | .




INSTRUMENTOS DE MEDICION Instrumentos de tablero analogo

Medidores de corriente alterna para medicion indirecta con escalas cambiables

Instrumentos de medida que sirven para medir los valores de corriente
indirrecta de las redes de alto voltaje. Rango de medicion de instrumen-
tos se extiende utilizando un transformador de corriente, al cuél en el
circuito de corriente secundaria estd conectado un instrumento basico
de medicion de corriente alterna. Se puede ordenar al instrumento una
escala de rango de medicion de 0 a X, de acuerdo con la tabla adjunta.

e V1)
A S0 800
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£ \TRACONELECTRIC®
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(1) Medidores basicos de corriente alterna

m V1 W#ZEUi IP 52 H:DIP Hlp c} « A\\ Ta WU @1,2xln @4xln AAC
ABS | | UL94 | 1660 V D 20 00 LJ Q> -25..+5jc 522109 " \\ \"1\

- 100 010
Ul o T

TRACON : s E I
ACAM96-5 96 x 96 mm 0-5A 1,5% 90 mm
ACAM72-5 72 x 72 mm 0-5A 1,5% 66 mm
ACAM48-5 48 x 48 mm 0-5A 1,5% 42 mm
" RELEVANT STANDARD

[ [ EN 60051
A~ RELEVANT STANDARD
_ EN 61010
N N

o V11 s &
Af\“ﬁ U3 TRACON e o
: St TRACON ELECTRIC* SCALE-AC96-X/5A 96 x 96 mm 0-X (A)
‘:" SCALE-AC72-X/5A 72 x 72 mm 0-X(A)
Fordsinpect SCALE-AC48-X/5A 48 x 48 mm 0-X (A)

Pedimos que en su orden indiquen el valor limite de medida X, de cuerdo al valor de medida de corriente deseado!

(3) Tabla de armonizacion para transformadores de corriente y placas de marcar para medicion de corriente indirecta

100 100 100 100
:EE orN :E: 0N :E: 0N :E: e
0-X 0-X 0-X 0-X

30/5 0-30A 120/5 0-120A 400/5 0-400A  1500/5 0-1500A
40/5 0-40A 125/5 0-125A 500/5 0-500A  2000/5  0-2000 A
50/5 0-50A 150/5 0-150A 600/5 0-600A  2500/5  0-2500 A
60/5 0-60 A 200/5 0-200A 750/5 0-750A  3000/5 0-3000A
75/5 0-75A 250/5 0-250 A 800/5 0-800A  4000/5  0-4000 A

LI26 80/5 0-80A 300/5 0-300A  1000/5 0-1000A  5000/5 0-5000A
100/5 0-100A

Pedimos que en su orden indiquen el valor limite de medida X, de cuerdo al valor de medida de corriente deseado!

u4 ELECTRIC®




Instrumentos de tablero analogo INSTRUMENTOS DE MEDICION

Medidores de corriente CC para medicion indirecta con escalas cambiables

Son unos instrumentos de medida que han sido disefiados para medir los
valores de corriente de las redes de alta tension de una manera indirec-
ta. Rango de medicion de instrumentos se extiende mediante el uso de
un shunt al cual estd conectado un instrumento bdsico de un rango de
medicion de 0-75 mV. Para la unidad base, se puede ordenar una escala
de 0 a X, segun la tabla.

(1) instrumentos bhasicos de corriente continua

NN || V1 | |=#=Ui| | P52 H:Dm EIP ’:’ «\A\\ Taﬁ o 6:?1,zxun G%Mn ADC
ABS | | UL9%4 | (660 V D 20 00 J v g 25.455°¢| |Il-0 lin| | - \\ \\\

st 100 0 10
Tracon [ [f 3
DCVM-96B 96 x 96 mm 0-75mv 1,5% 90 mm
DCVM-72B 72 x 72 mm 0-75 mV 1,5% 66 mm
DCVM-48B 48 x 48 mm 0-75mv 1,5% 42 mm
max.5
RELEVANT STANDARD <
4 EN 60051 (] [
RELEVANT STANDARD A=
BT - 43 11 .55 EN 61010 + — *
65 - 75 mv -

(2) Bases de escalas para medicion de corriente CC

v 109
TRACON NI e A N n
SCALE-DC96-X/75mV 96 x 96 mm 0X (A S S
SCALE-DC72-X/75mV 72 x 72 mm 0-X (A)
SCALE-DCA48-X/75mV 48 x 48 mm 0-X (A) e

(43

Pedimos que en su orden indiquen el valor limite de medida X, de cuerdo al valor de medida de corriente deseado!

(3) Tabla de armonizacion para Shunts y placas para medicion de corriente indirecta

100 100 100 100
o: I v o: I v o: (oMY, of
0-X 0-X 0-X 0-X

TSF-30  0-30A TSF-100 0-100A TSF-400 0-400A TSF-1000 0-1000A
TSF-40  0-40A TSF-150 0-150A TSF-500 O0-500A TSF-1500 0-1500A
TSF-50 0-50A TSF-200 0-200A TSF-600 0-600A TSF-2000 0-2000A
TSF-75 0-75A TSF-300 0-300A TSF-750 0-750A TSF-3000 0-3000A

Pedimos que en su orden indiquen el valor limite de medida X, de
cuerdo al valor de medida de corriente deseado!

ELECTRIC®



INSTRUMENTOS DE MEDICION Instrumentos de tablero analogo

Medidores de potencia

Estos medidores de potencia miden la potencia activa de cargas simples o trifasicas. El rango de medicion de los dispositivos se determina de acuerdo
con la corriente primaria (X) de los TC aplicados con una corriente secundaria de 5 A. En los medidores de panel de 96 x 96 mm de tamafio de cua-
dro, el instrumento basico y la carcasa de plastico de la electronica de medicion se colocan en la misma unidad, mientras que con los medidores de
72 x 72 mm de tamafio de cuadro, la electronica de medicion y la base, El instrumento se entrega por separado y también debe cablearse por sepa-
rado en la caja de control. Las placas de marcado se pueden hacer de acuerdo con la tabla a continuacion.

kW oy ﬁm
g 15
- t
-0
2 43 ‘ 5.5
65

(1) Medidores de potencia
m V1 W#BUi IP 52 H P Q «@» Ta ﬁ N \4'0 @1,2xln @1,2xUn @ 4xIn Gz}nszn kW

< 20 n n In N
aBs || uLes||gso v/ | ] 00 LI [ N\ Losesst) [ 2atim) | 2N LN L] L
< \1\09 o 10 EE Eé
Tracon [ [0 I N R U
W96-400V/4 96 x 96 mm 0-100 400V~ X/5A 1,5% 90 mm x 3 L1,L2,L3,N
W72-400V/4 72 x 72 mm 0-100 400V~ X/5A 1,5% 66 mm x 3 L1,L2,L3,N

(2) Escalas para medicion de potencia

kW | TRACON N> 00
x 20 N \
i L1,12,L3,N g 0
~ e SCALE-W96/4-P 96 x 96 mm 0-P (kW)
2 SCALE-W72/4-P 72 x 72 mm 0-P (kW)

. (1}

En la orden de pedido por favor indicar los valores X y P

(3) Tabla de armonizacion para transformadores de corriente y escalas para medicion de potencia monofasica o trifasica

100 100 100
:E: 0: :E: of :E: of
3~ 3~ 3~
30/5 24 KW 125/5 100 kW 750/5 600 kW
40/5 32 kw 150/5 120 kKW 800/5 640 kW
50/5 40 kw 200/5 160 kW 1000/5 800 kW
60/5 48 kW 250/5 200 kw 1500/5 1200 kW
75/5 60 kw 300/5 240 kw 2000/5 1600 kW
80/5 64 kW 400/5 320 kw 2500/5 2000 kw
100/5 80 kw 500/5 400 kW 4000/5 3200 kw
120/5 96 kW 600/5 480 kW 5000/5 4000 kW
B K \’ Pictogramas /()
U0 Ua Ub Uc
* la*|Ib*[lc*
PT * la [lb [lc
@22
INLPUT L] LOAD Explicaciones
I-I26 L; T =t CT= Tran;formador '
Iﬂf’ *C_T k,I= Terminales del secundario del transformador

ELECTRIC®




Instrumentos de tablero analogo

Medidores de frecuencia

INSTRUMENTOS DE MEDICION

NN || V1 | |[=#=Ui| | P52 H:D IP E p| ) <N | [Ta ﬁ 200 @1’2"”“ 6%"2"”“ H\;
aBs || uLea | lssov| | [ 20 00| LEY |\ Las.este [ Zoinl | N ||
ST 100 10
Tracon [ S X R
F96-220/50 96 x 96 mm 45-55 Hz (230V) 1,5% 90 mm
F48-220/50 48 x 48 mm 45-65 Hz (230 V) 2,5% 42 mm

Se usa para medir la frecuencia de redes de baja tension en el rango de 45 ... 55 Hz. El voltaje debe
estar conectado a los terminales del dispositivo; el instrumento muestra el valor de la frecuencia por

medio de un transformador instalado dentro de la unidad.

Medidores de factor de potencia (cos o)

RELEVANT STANDARD
EN 60051

RELEVANT STANDARD
EN 61010

m V1 ‘WZ#EUi IP 52 H IP New)” « A \ Ta i W @1,2xln @1,2xUn 4xIn @ 2xUn CO§¢
aBs || uLes | |gso v| | [ 00] LIS | N\ Los.em] (220006 | ™ NN LN L
N 100 010

TRACON ‘5 e Un In & ,_E

CF96-0,5/1 96 x 96 mm 0,5 cap-1-0,5ind 240V~ X/5A 1,5% 90 mm

CF72-0,5/1 72 x72mm 0,5cap-1-0,5ind 240V~ X/5A 15% 66 mm

CF96-0,5/3 96 x 96 mm 0,5cap-1-0,5ind 400V~ X/5A 25% 90 mm

CF72-0,5/3 72x72mm 0,5cap-1-0,5ind 400V~ X/5A 25% 66 mm

Estos dispositivos estan midiendo el factor de potencia de una o tres
fases s en sistema de de 0.5 capacitivos - 0.5 rango inductivo. Si la
corriente es superior a 5 A, se utilizara el transformador de corriente
secundario de 5 A. De acuerdo con la carga capacitiva o inductiva del
sistema, el puntero se mueve hacia el lado izquierdo (capacitivo) o hacia
la derecha (inductivo) en la escala simétrica. El cambiador de medicion
estd instalado en la carcasa.

Diagramas de conexion para redes monofasicas

I =5A b > S A
vV v v v
N [
il o 1|2
* N ol A
nlin b‘[l n
3 Ta 3 |4
Max. 240 V~ Max. 240 V~ l
L > L R AATL N
KYVVL 4
N > N >

Naturaleza de la carga
Plomo = capacitivo,
Lag-Inductivo

Diagramas de conexion para redes trifasicas

vV, V.
i o

QD‘
=E1~

L1

L2

VvV

L3

ELECTRIC®
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INSTRUMENTOS DE MEDICION

Contadores de tiempo de funcionamiento

Instrumentos de tablero analogo

NN | | V1 | |[=#=Ui| | P40 H:Dw ﬂ:t el |l<\ ||Ta ﬁ 00?00 Pictogramas /()
ABS | | UL9%4 | 1660 V 20 00 | v g 25,4550 |2Nalod 99999,9
i = ] [ TRACON <g l_/_}‘
1SZ272-230 72 x 72 mm 66 mm
1S296-24 96 x 96 mm 90 mm
N N 1S296-230 96 x 96 mm 90 mm

La pantalla de los instrumentos no puede ponerse en cero!

Shunts
fo0 L B H M g0 L B H M

TRACON o: (mm) (mcm) (mm) (mm) (mm) TRACON o: (mm) (mcm) (mm) (mm) (mm)

TSF-30 30A/75mV 120 102 25 15 - TSF-400 400A/75mV 126 100 35 22 M10x 35
TSF-40 40A/75mV 120 102 25 15 - TSF-500 500A/75mV 126 100 43 22 M10x 35
TSF-50 50A/75mV 120 102 25 15 - TSF-600 600A/75mV 126 100 50 22 M10x 35
TSF-75 75A/75mV 110 86 23 10 M8 x 35 TSF-750 750A/75mV 126 102 74 22 M10x 35
TSF-100 100A/75mV 106 86 23 10 M8 x 35 TSF-1000 1000A/75mV 126 102 94 22 M12x 60
TSF-150 150A/75mV 116 86 21 22 M8x 35 TSF-1500 1500A/75mV 200 164 90 96 M12x 60
TSF-200 200A/75mV 116 86 21 22 M8x 35 TSF-2000 2000A/75mV 194 160 90 96 M12 x 60
TSF-300 300A/75mV 127 100 26 22 M10x 35 TSF-3000 3000A/75mV 198 160 142 96 M12 x 60

La caida de voltaje entre los dos conectores dell shunt, - inducida por la corriente, que pasa a través del shunt, es proporcional a la resistencia del
shunt. Por lo tanto, la intensidad del flujo de corriente a través del circuito puede determinarse en funcidn de la tension medida entre los puntos finales
del shunt con un valor de resistencia conocido. El diagrama ilustra el proceso de caida de voltaje (Um) en el shunt (Rs), medido con el instrumento
(mV). El valor de la intensidad actual se puede leer directamente en la escala del instrumento en unidades de amperios.La caida de tension entre los
puntos de medicion de las derivaciones de corriente continua disponibles (TSF) esta limitada a max. 75 mV. Por lo tanto, la medicion de los valores de

los instrumentos basicos conectados esta limitado a 75 mV.

| R I_F'j mm.___l =
SR lNEa
Um 2
- o ]| | &= TSF-30...TSF-50
Class 0,5 )@( 80
= -
= M. = M B
Do oD = e
C ©
L L
B B :
H
L ot —
ﬂ)—?—() ¥ ) é & z " e—
! ! ﬂ W * —
M T W T by —
Line- e e —
: . —— |
@_é_( TSF-750...TSF-2000 $ | $ TSF-3000
|.I8 ELECTRIC®



Medidores montables en serie INSTRUMENTOS DE MEDICION

Voltimetros analogos moduares

Y| | V1 | [=%=Ui @ QJ <\\A\\> Tai \,Pictogramas L/0

ABS | | UL94 | (1500 V 35x7.5 . v +5.440 °C
— 100 0 . 10 63
RACON 0: Y 45 20
- - 0,
ACVMS-25 TRE 0-25V 1,5% p— - o
ACVMS-100 0-100V 1,5 % L
ACVMS-450 0-450V 1,5 % 3 . 5
DCVMS-100 vV DC 0-100V 1,5 % ™ N
DCVMS-250 0-250V 15 %
O O
1 4 RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD e
g EN 60051 EN 61010

==

Amperimetros analogos modulares para la medicion directa de corriente

N [ v1 | [==u| [ P2 | [ KA [A _
ABS || UL94 | 500 V & d Q» Tai \,Plctogramas L/0

35x7.5 —o M +5..+40 °C
1\09 0 . 10 63
TRACON 0: hik% 45 40
vV DC o o e e
DCAMS-20m* 0-20 mA 1,5% —

76
45

* Los miliamperimetros de corriente directa de CC es un control electro-
nico y regulador que se pueden utilizar para la medicién unificada de
valores de corriente. Se puede pedir por separado para el instrumento c O ’—
- después de previa consulta-, una escala especial, de esta manera,
el instrumento sera capaz de mostrar una cantidad fisica (por ejemplo
fuerza, temperatura,revoluciones)

Amperimetros analogos modulares para la medicion indirecta de corriente continua, DC

N\ || P40 e[ 63
| v1 | [=u (2 e | =T | " .
ABS || uL94 | 500 v 35%7.5 5,040 SEp
o O
(1) Instrumentos basicos de corriente continua A I
TRACON < T B
- ha % J
DCYMS-X/75 0-XA 1,5 % °© ° ’— !
(2) Escalas para medir corriente continua
TRACON 25 () P
SCALE-45 DC-X* 0X (A G e

* Pedimos que en su orden indiquen el valor limite de medida X, de
acuerdo al valor de medida de corriente deseado!

ELECTRIC® ug




INSTRUMENTOS DE MEDICION Medidores montables en serie

Medidor analogo modular de frecuencia

IR
ABS | | UL94 | |500 V 35x7.5) | I Zotin | V] |ssaoce

\’ Pictogramas /()

1\0? 1] 0 10
TRACON e i
F45S-230/50 45-55 Hz 1,0%

63

45 40 RELEVANT STANDARD .
- ' EN 60051 L] ]

» -I
-I E J?
76
45

]

RELEVANT STANDARD
EN 61010

Hz

N [ v1 | [=%=u | N o @ Ta|

\’ Pictogramas /()

ABS | | UL9%4 | (500 V 35%7.5 - 0 lin v +5.+40 °C
1\09 0 []10
o T TRACON 0: N
et CF45S-0,5/1 5A/230V 1f 20,5 2.5 %
¢ CF45S-0,5/3 5 A/400V 3f =05 2.5 %
123 4 123 4
. CF455-0,5/3
CFASS-051
k ] k |
L L1 i
N\ || 1pao =] A .
N [ v1 | [=Fu. = . <\ [Ta | Pictogramas /()
ABS | | UL94 | |500 V 35x7.5| | LI |[LCD | | 7| |5.000
\1\09 010
[=] TRACON oK xdigit ha%

eee?d
ACAMSD-10

63
TRAGON 45 40

1
L ]

b
76

u1 0 ELECTRIC®

AAC
0-10A x3 1,5%

A

12 34

L1 | ]
230 VAC Im
POWER i

N , Signal




Medidores montables en serie

Medidores de potencia analégos modulares

Mide la potencia de cargas monofasicas o trifasicas. Son unos Instrumentos de medida con un rango de medicion de 5 A de corriente secundaria
que esta determinado por la corriente primaria (X) de los transformadores de corriente. Los componentes electronicos de control se suministran por
separado y deben colocarse por separado en el armario de control. Se puede solicitar una escala para los instrumentos de medicion de acuerdo con

la tabla adjunta.
63
45 40
o o
5
S g
o O

(1) Medidores de potencia

e
L

INSTRUMENTOS DE MEDICION

\ N NN A
M| | v1 | =] [ P2 [z [T | [Ta ] Pict L/
B Ld |\ > ictogramas 0
ABS | | UL94 | |500 V 35x7.5 . v +5.+40 °C
55 10 k3
TRACON o] Un In e : -
W45S-230/1 0-100 230V~ X/5 A 1,5 % x1 L1
W45S-400/4 0-100 400 V~ X/5 A 1,5 % x3 L1,12,L3,N
(2) Escalas para medidores de potencia T
TRACON \1\09 0 ‘Nkm > 20
L1 L1,12,13,N 00X i S
SCALE-45 W/1-X SCALE-45 W/4-X 0-P (kW) 1,5%

En la orden de pedido por favor indicar los valores X y P

(3) Tahla de armonizacion para transformadores de corriente y placas de para medicion de potencia monofasica o trifasica

109

109

109

109

109

109

109

10(?

Hnl 02N oI Hnl 07N 07N Hnl 07N s Hnf oI 0N
1~ 3~ 1~ 3~ 1~ 3~ 1~ 3~
30/5 7,5 kKW 15 kW 120/5 30 kKW 60 KW 400/5 100 kKW 200 kKW 1500/5 375 kW 750 KW
40/5 10 KW 20 kW 125/5 31,25kW  625kW  500/5 125 kW 250 kKW 2000/5 500 kW 1000 kW
50/5 12,5 kW 25 kW 150/5  37,5kW 75 kW 600/5 150 kW 300 kW  2500/5 625 kW 1250 kW
60/5 15 kW 30 kW 200/5 50 kW 100 kW 750/5 187,5kW  375kW  3000/5 750 KW 1500 kW
75/5 18,75 kW 37,5 kW 250/5 62,5 kW 125 kW 800/5 200 kW 400 KW  4000/5 1000 kW 2000 kW
80/5 20 kW 40 KW 300/5 75 KW 150 kW 1000/5 250 kW 500 kW  5000/5 1250 kW 2500 kW
1@2 [=l; E-. 11@1
1 W45S-400/4
a4 O] 123456@8910
W455-230/1 tz o
" -, L1 " = L/26
L K L CT

Visite nuestra tienda Web para
obtener informacid, actualizada!

ELECTRIC®

Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente!
Nuestro catalogo refleja el estado de abril de 2021.
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INSTRUMENTOS DE MEDICION

Instrumentos digitales de tablero

Amperimetro digital para medicion directa

N\ Uil | 1P 40 Al A AC
230 | XN| | V1 | [=%=ui H:D; e <N | [Ta ﬁ Pictogramas /()
VAC||ABS | | uL94 | |660 V osazron | N lossoe] |
N> \1\09 010 c D
TRACON g xdigit 0X ha % (mm) (mm) a
ACAMD-96-50 96 x 96 mm x3 0-50AAC +2% 91 mm 67 8 4459
x3 0-50AAC +2% 68 mm 70 6 2459

ACAMD-72-50 72 x 72 mm

RELEVANT STANDARD
EN 60051

RELEVANT STANDARD

EN 61010

13

Ve N
[ ]
1]
00O
\S "
oA

oB

oC

Este dispositivo puede medir hasta 50 A sin ningutin accesorio adicional. Los ter-
minales enchufables para el suministro de energia y la medicion se encuentran
en la parte posterior del dispositivo. La salida para la medicion de corriente es un
transformador de baja corriente con una relacion 50 / 5A que también se encuen-
tra en la parte posterior del dispositivo; el cable de fase tiene que pasar por el CT.
Los medidores funcionan de manera totalmente automatica y una pantalla de tres
digitos brinda informacion del valor medido.

ACAMD-XX-50

L1

[Lier [ ]
1

L2

L3

Amperimetro digital con relacion de transferencia CT ajustable (con salida de relé)

230 | Y| | V1 | [=5=Ui | P40 H:E el |[EEE| <\ | [Ta ﬁ a"}ulx o |AAC
VAC| | ABS || UL% | 660V 20| Jos1amon| | | las.esse] | ascol | 12,5

~ 100 0 10 D

TRACON <D ?git 0N h.im“% L/_Wi‘ (mcm) (mm) ﬂ

ACAMD-96 96x96 mm x4 0-9500 AAC +1% 91 mm 67 8 305¢
ACAMD-72 72x72 mm x4 0-9500 AAC +1% 68 mm 70 6 2509
ACAMD-P-96* 96x96 mm x4 0-9500 AAC +1% 91 mm 67 8 3209
ACAMD-P-72* 72x72 mm x4 0-9500AAC +=1% 68 mm 70 6 2659

* Con relé de salida programable

Estos medidores son capaces de medir el valor efectivo de la corriente alterna, el

[ ]
[ ]

00O

oA

ELECTRIC®

13

oB

oC

La velocidad de transferencia de CT es ajustable de 5/5 A a 10000/5 A. El dispositivo
es programable mediante los botones del panel frontal. La programacion basada en
microprocesador permite al usuario verificar la relacion de TC ajustada y definir el
nivel de corriente critica para la alarma de sobrecorriente a través de la salida de relé.
El medidor de tipo ACAMD es una version de tipo ACAMDP sin salida de relé.

ACAMD

LIN| 1|k NqCNC

L1

L2

AA

L3

VAAY




Instrumentos digitales de tablero

INSTRUMENTOS DE MEDICION

Medidor de voltaje digital (con seleccion de fase)

400 | [ Y| [ v1 | [=5=ul| [ P20 m e| == «@ Ta | |55 | |VAC
VAC| | ABS | | UL94 | (660 V 20| fogtzpun| | v > 25.465°C| | 1-2,5
= . 100 010
TRACON - \n <‘:‘ Un oI hi‘]k% l‘/_‘%‘ (mcm) (mI:n) a

ACVMD-96-500 96 x 96 mm x3 400 V~ 0-500 VAC +1% 91 mm 67 8 300¢g
ACVMD-72-500 72 x 72 mm %3 400 V~ 0-500VAC +1% 68 mm 70 6 240 ¢
ACVMD-K-96-500* 96 x 96 mm x3 400V~ 0-500VAC +1% 91 mm 67 8 3059
ACVMD-K-72-500* 72 x 72 mm x3 400 V~ 0-500VAC +1% 68 mm 70 6 245¢g

* La fase deseada se puede seleccionar usando el boton en el panel frontal.

El instrumento de medicion ACVMD es capaz de medir los valores de voltaje efectivo de
los sistemas de CA monofasicos y trifasicos de 0 a 500 V, cuyos valores pueden mostrar-
se en la pantalla. La fuente de alimentacion, la fase a medir y los conductores cero se
conectan a través de terminales enchufables en la parte posterior.Para medir el voltaje
de linea, las fases a medir deben conectarse a los puntos de conexion V1 aV2. En el caso
de la medicion de tension de fase, la fase a medir y el conductor cero deben conectarse

a los puntos de conexion V1 a V2.

Para los instrumentos ACYMD-K, las fases a medir deben conectarse a los terminales

L1,L2,L3.
D
e — ]
ACVMD-K
|I. N LI1 L2[ia|n I:I 13 QDJ
L1 L] 000 _(Eﬂ>
L2 A
ﬁ oA oC

ACVMD

L| N|V1v2

L1

L2

L3

Medidor digital de corriente y voltaje con transductor de corriente ajustable

\ A Imm?]
230 | Y| | V1 | [=§=Ui| | IP40 m | |EEEE «@ T2 ﬁ m |AAC| [V AC
VAC | | ABS || UL% | 660V 20| Jogaamon| | | |zs.eese | 1-2,5
R < \1\09 \1\09 0 0 10 c D
TRAGON g xdigit 01X AN ha % (mm) (mm) a
DTT-1-96 96x96 mm x3/4 0-500VAC 0-9500AAC +1% 91 mm 67 8 325¢
DTT-1-72 72x72 mm x3/4 0-500VAC 0-9500AAC +1% 68 mm 70 6 245¢

Es un dispositivo basado en microprocesador que puede medir los valores de voltaje
y corriente de la red conectada. La relacion de transductor actual (Ct) se puede ajus-
tar de 5/5 a 9500/5 A. El instrumento mide el valor efectivo real de las cantidades
(TR.M.S.), la relacion puede ajustarse usando los botones en el panel frontal. La
fuente de alimentacion, las entradas de corriente y tension estan conectadas a través
de terminales enchufables en la parte posterior. El valor de voltaje es de 3 digitos, el
valor actual es la pantalla LED de 4 digitos.

( -\ ]
]
@ wm] || | = e
g  — ooo
L2 | J =
L3 VAVAV C
N oA o

ELECTRIC®




INSTRUMENTOS DE MEDICION

Medidor digital de frecuencia

Instrumentos digitales de tablero

N A [mm?]
230 m v1 ‘W#EUI IP 40 H:E P 00878 « N Ta ﬁ % H\;
VAC | | ABS || UL9% | |660 V 20| logapeun| | v g .25.+65°C| | 1-2,5
R \1\09 - 10 c D
TRACON E xdigit 01X ha % l—/_‘§‘ (mm) (mm) ﬂ
FD-96 96 x 96 mm x3 45-75 Hz +1% 91 mm 67 8 445¢
FD-72 72 x 72 mm x3 45-75 Hz +1% 68 mm 70 6 2459

Dispositivo de medicion sensible y preciso con control por microprocesador, que
lee la frecuencia de red. La frecuencia medida se puede leer en la pantalla LED
de 3 digitos. La fuente de alimentacion esta conectada a través de terminales
enchufables en la parte posterior.

D
(r -\ ]
FD
RELEVANT STANDARD 13 m [c]n]
m]
EN 60051
00O L1
RELEVANT STANDARD 5 7 B t:zs —
oA oC
EN 61010 " —
Medidor digital de factor de potencia
q A [mm?]
230 m V1 ﬂm#EUI IP 40 H:E IP 00878 « N Ta ﬁ % CO\S@
VAC || ABS || UL9% | |660 V 20| fogropun |\ | las.eeat| | 195
< < \1\09 0 ; 10 (1 D
TRACON g xdigit 00X ha % (mm) (mm) ﬂ
CFD-96 96x96 mm x3 0,1-0,99 +1% 91 mm 67 8 305 g
CFD-72 72x72 mm x3 0,1-0,99 +1% 68 mm 70 6 250 g

Es un instrumento de medicién que puede medir el factor de potencia actual
de una red existente en sistemas monofasicos y trifasicos. El dispositivo esta
manejado completamente por microprocesador, es un instrumento de medida
inteligente. El factor de potencia medido se puede leer en la pantalla LED de 3
digitos del instrumento. La conexidn de la fuente de alimentacion se hace a traves
de los terminales enchufables ubucados en la parte posterior del nstrumento.
Informacidn relativa a la naturaleza del factor de potencia se puede leer en los
LEDs ubicados en la parte frontal. En caso de la corriente sea mas alta de 5A, se
debe usar un transformador de corriente.

D
(F N ]
sl |lg |como
00O |_\ L1 Lll_l
y b
N ~ — L3
oA oC N

ELECTRIC®



Instrumentos digitales de tablero

Multimetros digitales

INSTRUMENTOS DE MEDICION

\ A -=AUX [ 7]
230 | Y| | V1 | |=F=ui| | P40 H:D el |EE=E| | <\ ||Ta ﬁ a )l % VAC| \AACH Hz
VAC || ABS || UL% | (660 V 20| o 54,2xun ' Vv > |25..+65°C 2xco| | 1-2,5
109 109 109 109 -
N - - ~ ~ 1T
TracoN |\ o o 0 0N 0 f w o
L-N L-L A Hz
DTT-2 96 x 96 mm x4 0-300VAC 0-500VAC 0-9500 AAC 40-99,9 Hz +1% 92mm 470¢g
DTT-3* 96 x 96 mm x4 0-300VAC 0-500VAC 0-9500 AAC 40-99,9 Hz +1% 92mm 515¢g

* Con relé de salida programable!

Este dispositivo basado en microcontrolador fue disefiado para medir el verdadero
valor efectivo (TRMS) de corriente y voltaje en las tres fases y la frecuencia del sis-
tema. El multimetro puede almacenar valores minimos y maximos para la corriente
y el voltaje, y también es capaz de mostrar estos valores al usuario cuando lo desee.
El tipo DTT-3 también tiene caracteristicas programables para los limites de bajo y
sobre voltaje, por debajo y por encima de los limites de corriente y tiempo de retardo
antes de producir salida de contacto.

El tipo DTT-2 es similar al tipo DTT-3 pero sin salida de relé. El tipo DTT-3 tiene dos
salidas de contacto diferentes para falla de corriente y voltaje.

La conexion para el suministro de energia y la medicion esta disponible a través de
terminaciones conectables en la parte posterior del dispositivo.

El multimetro muestra el valor momentaneo de la corriente en las tres fases y la
frecuencia de la red. El voltaje de linea o fase se puede seleccionar con los botones
del panel frontal y estos valores momentaneos se pueden leer desde la pantalla. Una
ldmpara LED marca la fase seleccionada. La relacion del transformador de corriente
(CT) también se puede seleccionar con los botones del panel frontal.

Salidas de relé Entradas de corriente

Salidas de relé

Entradas de corriente

! ] | l ! 1 } 1
|NC1| c1 |NO1|NC2| C2|NOZ| | 131132 | 121 \22| M| nz |NCW| c1 |NO1|NC2| C2|N02| | 131132 | 121 \22| | n2z
DTT-3 DTT-3
Fuente Fuente
De De
Entrada de Alimen- Entrada de Alimen-
sefialnetek tacion sefial tacion
L1|L2|L3| N m L1|L2(L3| N m
L1 L1 AN 1
VVV I
L2 L2 VY [
L3 L3 Y
N N
: DTT-3
: RELEVANT STANDARD
[ : EN 60051
2l ®
:&l [.1 RELEVANT STANDARD
° /) Z)
* EN 61010
96 65 8 L/26
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INSTRUMENTOS DE MEDICION Instrumentos digitales de tablero
Multimetro inteligente de monitoreo de estado

230 | Y | V1 | |=#=ui| | P40
VAC || ABS || UL94 | 660 V H:D'P

N\ Tai a‘“ﬂx mm7 [V AC| [A AC| [ Hz

N 1x%co 5%2%

(0,8-1,2)xUn M -25..+65°C

100! 10? 109 109

TrRAacON [N\ TF 0N o 07N 0N - F§ &
= xdigit ha %
L-N L-L A Hz
DTT-5 96 x96mm  x3  0-280VAC  0-500VAC  0-9500AAC  4570Hz  +1% 92mm 305g

Es capaz de medir los valores de una corriente de red trifasica, voltaje y frecuen-
cia. Disefiado para encontrar y comunicar los defectos mecanicos y electronicos
potenciales en motores trifasicos. Gracias a la tecnologia de deteccion de muta-
ciones, es posible tener una verificacion confiable del sistema que pueda detectar
y corregir errores potenciales incluso antes de que ocurran, incrementando la
productividad en la produccion de calidad. Los valores de corriente min / max
medidos se guardan en la memoria y se muestran como se desee. Ademas, el
instrumento tiene proteccién de corriente y voltaje inferior / superior ajustable en
nivel, establecer el retraso de tiempo y salida para alarmas con la configuracion
de prioridad. El instrumento compara el valor de referencia almacenado previo de
las cantidades con su valor instantaneo y gradualmente activa los niveles de la
alarma teniendo en cuenta la magnitud de la desviacion. La salida de alarma del
instrumento es un posible contacto de relé independiente, que puede funcionar
tanto en corriente como en voltaje. La salida de relé programable se puede usar
para especificar el nivel de prioridad de alarma en caso de falla de corriente o
voltaje establecida. La fuente de alimentacion y las entradas de medicion estéan
conectadas a través de terminales enchufables en la parte posterior.

RELEVANT STANDARD Las pantallas LED de 3 digitos ubicadas en el panel frontal, proporcionan informa-
E E EN 60051 cion y ese el valor real de las cantidades medidas. La cantidad seleccionada se
indica mediante un indicador LED. la relacion de transductor actual (Ct) se puede
ajustar usando los botones en el panel frontal.
[=] d RELEVANT STANDARD
EN 61010
L+ L2 Ls N

B Anillo de ferrita Li L2Ls N M Anillo de ferrita

DTT-5 Los cables de conexion de S
acuerdo al dibujo, deben
ser pasados a través del 3
] | anillo de ferrita para filtrar ||: L]
j u los ruidos electromagné- - |
- ticos. -
L L

Sin el uso de transformadores Motor

3~

VA4

Usando transformadores

ajafay

DTT-5

96 65 8

u1 6 ELECTRIC®



Instrumentos digitales de tablero

Analizador de red

INSTRUMENTOS DE MEDICION

\ A == [l ’]
230 || Y| | v1 | |=5=ui] | P20 m el |E=E |\ |[Ta | a W 22 ||| AT || 22
VAC || ABS ||UL% | 660V 20| logrzpun | | las.eesel | 1aco| | 125
1\09 1\0? 1\0 1\0? I I 10
TRACON \\\\l <|:| T 0: oI o:& oI ha % ha % w ﬂ
= igit
L-N L-L A Hz I, U P
DTT-4 96 x96mm  x3/7 0-280VAC 0-500VAC 0-9500AAC 45-70Hz =1% 2% 92mm 5009

Este dispositivo es ideal para medir, monitorear y controlar los parametros eléctricos
de la red. Ademas, la frecuencia de voltaje de corriente, fase y linea, el factor de
potencia, la potencia real, aparente, reactiva y la energia se pueden medir con el dis-
positivo que también puede medir la corriente y arménicos de tension de la red. Las
cuatro pantallas LED muestran los valores necesarios de 75 parametros medibles.
El dispositivo mide los valores efectivos reales (TRMS) y tiene dos posibles salidas
de relé programables independientes y libres, que cambian de estado por alarma de
acuerdo con los limites ajustados por el usuario. Un indicador LED marca los selec-
cionados. La conexion para el suministro de energia y la medicion esta disponible a
través de terminaciones conectables en la parte posterior del dispositivo. La relacion
del transformador de corriente (CT), la programacion y el valor que se puede visua-
lizar se pueden seleccionar con los botones del panel frontal. El funcionamiento del
dispositivo es completamente automatico; su aplicacion es una ventaja en todos los
lugares donde el control del suministro de energia de la calidad es importante junto a
la medicion de los valores eléctricos.

Salidas de relé

Entradas de corriente

] ‘l 1’
:] DTT-4
AN
] i i
:] Entrada de sefial cion
| |L1|L2|L3|N||L|N|
96 | 65 8 L
L1 vAvAv'
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD L2 — aTaY
EN 60051 EN 61010 :3 VY

marcaje Cantidad medida Alarma Completo L1 L2 L3
VLN Voltaje de fase VLN (V) v v (" v v v
VLL VLL Tension de linea (V) v v (®) v v v
I | corriente de fase (A) v v v v v
FRQ Frecuencia FRQ (Hz) - - v - -
PF Factor de potencia PF (cos o) - v (%) v v v
kw Potencia efectiva (kW) v v v v v
KVAr Potencia reactiva (kVAr) v 4 v v v
kVA Potencia aparente (kVA) v v v v v
kWh Energia efectiva (kWh) - v - - -
KVArh.IND Energia reactiva inductiva (KVArh) - v - - -
kVArh.CAP Energia reactiva capacitiva (KVArh) - v - - -
kVAh Energia aparente (kVAh) - v - - -
Vo Factor de distorsion arménica de tension total (%) - - v v v
V.. Vi3 Armonicos de tension inigualables (hasta 13) (%) - - v v v
[ Factor de distorsion arménica de corriente total (%) - - v v v
I ... lis Armonicos de corriente inesperados (hasta 13) (%) - - v v v

* El'instrumento indica el promedio de los valores de estas cantidades medidos en tres fases.

ELECTRIC®
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INSTRUMENTOS DE MEDICION

Medidor de consumo directo

Medidores de consumo

. 0,% rH imp out
Pm || V1 == | A H:D IP @ 300%00 fo Ta ﬁ Ts ﬁ 6,:)1'2*'“ L mme kWh z
1VA || UL% | 660 V 20 135x7.5| |max. 90| |10.+50°¢| |30.+65°¢| | - \\ 1,5-2,5 ‘ — ‘
— Ib 00 imp/kwh (010
TRACON ¢ -
4 Un (ma) by soL | b m
TVOF11  DIRECT~[kwh] 230VAC 5(40)A  20mA-40A  2.000 1 10 6 84 ¢
TVOF12  DIRECT=[kwh] 230VAC 10(60)A 40mA-60A 500 1 25 16 157 g
TVOF14  DIRECT-[kwh] 230VAC ~ 10(1000)A 40mA-100A 1.600 1 50 35 236 ¢
TVOFIM4 DRRECT-[kwh] 22l 230VAC  10(100)A 40mA-100A  1.600 1 50 35 284
TVOF37  DIRECT~[kwh] 3x230/400VAC 10 (100)A 40 mA—100A 400 1 50 35 455 g
TVOF3M7 DIRECT~{kWh)] ML 3x230/400VAC 10 (100)A 40mA—100A 400 1 50 35 472 g
TVOF11 R
e ve ogo \
et 20 oooao
: YL = 3] - () E’L o| |jmm of ]
ﬁ : s ] 3 8|3 2
: S i 4] N i
oo 3 - o@o
470 : TVOF11, TVOF12 | y”
TVOF12 - 35 64
————
||| / x
500000 °
. ) E )
® ©@ ® @ —= S
= L /
e | N Ne¥ H
TVOF14 TVOF1M4, TVOF14 76 65
[
e 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 -18 P \ ~
Ik = o .‘ gt
_ 8 W0F3M7 1 2 3 4 5 6 7 § % 2
: l l =2 /
e c o
S & 65
.M. N 123
TVOF37 TVOF37, TVOF3M7
imp/kWh Un }EI{. In RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 62053 IEC 61036
SOJ—L min. 12V, max. 27V >30 ms max. 27 mA
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Medidores de consumo INSTRUMENTOS DE MEDICION

Medidor de consumo de transformador, 1 fase

Pm|| V1 | =fui | P2 m.p | [0 Ta || Ts || [@raw| [0 | KWR T
1VA |[UL94 660 V 20| 135x7.5| |max. 95| |10.+50°¢| |30.+65°€| | - \\ 1,5-2,5 ‘E‘

— Ib 100 imp/kwh (010
TRACON -4
< Un (Imax) A SOTL | i ﬁ
TVO-F1-CT CT i E~{kwh]| 220-240VAC  5A/CT 0,002lp-Ip 6.400 1 16 10 260g
Corriente primaria del convertidor Ip -
CT - transformador de corriente
73
\ 75 . 49
| | — RELEVANT STANDARD
® ® | IEC 61036
o O
© L TVo-F1-CT S RELEVANT STANDARD
EN 62053
I N
® ® X L L
= —1L 5 —
g M Jor}

. imp > L

imp/kWh Un it In g O s

S0 L oS [} e Lﬁ{E%

min. 18V, max.27V ~ >30ms  max. 27 mA 2 -

Medidor de potencia, tipo ventana, 1 fase

Pm|| V1 | |=5=Ui | P2 m.p & |, Tai Tsﬁ 1o
1VA || UL%4 660 V 20| 135x7.5| |max. 95| |.10.+50°¢| |30.+65°C| | - \\

T — U Ib 100 imp/kWh ﬂ
R Ed n (Imax) 00X S0._I1
TVO-F1-WT  DIRECT~[kWh] 220-240VAC 30 (100)A 80 mA-100A 800 1 25 16 2009
74 [rr—— o ———
75 51 =Nl
¢
® ® (== L . . = [ )
o O ’ l
o |[C—— 2 v )) ‘? )
® ® [
El cable debe pasar por la ventana,
después de eso el tornillo hace con-

] (v — tacto con el corte de aislamiento.El

3 anillo de reduccion ha sido incluido

2 para los hilos mas delgados.

L | o L

- 1 \ﬁ L=

imp/kWh Un ﬁi |n RELEVANT STANDARD
1 IEC 61
S0 min. 18V, max. 27V~ >30ms  max.27 mA € 61036

ELECTRIC®



INSTRUMENTOS DE MEDICION

Medidores de consumo de 4 madulos trifasico

Medidores de consumo

. 0,% rH imp out
Pm|| V1 ==y | P20 H:D P @ 300%00 fo Ta ﬁ Ts ﬁ 6,:)1'2*'“ L mme kWh z
3VA || UL% | 660 V 20 135x7.5| |max. 95| |15.+50°¢| |30.+65°€] | - \\ 1,5-2,5 ‘ — ‘
Ib 100 imp/kwh |0 10
TRAGON Un (Imax) 00N SO L | 12w ﬁ
TVO-F3-4MCT CT L &~{kwh]| 3x230/400V  5A/CT 0,002lp-Ip 1.600 1 16 10 370 ¢
TVO-F3-4M DIRECT-{kWh| 3x230/400V 10 (100) A* 80 mA-100A 400 2 25 16 450 g
* por fase Corriente primaria del convertidor Ip
CT - transformador de corriente
70
- \ 70 J 57
\ | \ - 1
? ® ®
i 1
- o o
ronalS © L ] S
zoees =
é ® ©
TVO-F3-4M
gl [
g 5 11k
a % ! M e 3
= 2 | L | O L L] o=
- S [ L] O_] (L]
] D+
| L] O 1
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD imp/kWh Un ﬁf_ In
IEC 61036 EN 62053 SO Il min. 18V, max. 27 V >30 ms max. 27 mA
Medidor de consumo digital enchufable
, kWh .
Pm|| V1 [=F=U| IP |Ta ﬁ = Pictogramas /()
1VA || UL94 | 450V|| 20 ||o.+s0°c
0 10
00
TRACON Un  In [ B Prac m]
ha %
TV0-1D216F DIRECT=[kWh| 230VAC  16A 2 3.600W 3x357A 200¢

e Alarma de sobrecarga (indicacion de advertencia)

¢ Visualizacion maxima de corriente y potencia nominal
e La duracion del uso de electricidad

* Reloj

e Calculo del costo de la energia

ELECTRIC®

EI TVO-1D216 .. es un medidor confiable que muestra el consumo de un dispositivo doméstico u
oficina conectado a su toma de salida en kilovatios-hora y el costo de la electricidad consumida.

RELEVANT STANDARD
EN 62053




Reguladores de potencia reactiva

INSTRUMENTOS DE MEDICION

Automatica de correccion de fase con control por fase trifasico

2301400 | Py | Y| | VO | [=#=U0i | B34 H:D.p <N\ ||Ta i o 055
VAC| |10 VA| | ABS | | UL9% | 660 V 20/ [LCD| | \| ;.. 2 %1 T | & Sod
TRACON < X I@I e - £33 w m

TFJA-08 144 x 144 mm  4x20 18+1 (fix)

R
E
=
H IS ——
] I
RELEVANT STANDARD 'g"l‘"'
EN 60051 E’i S
3.r___ A
:_.__.E 7O mm _':
RELEVANT STANDARD 12 mrh am
EN 61010

-25°C...+99°C 0,02A-55A 5/5A...5000/5A 135mm  1030¢g

135 mm

144 mm

Los correctores de alta tecnologia basados en microprocesador con pantalla LCD son adecuados para configurar grupos de condensadores de
6 x 3. Estos correctores estan midiendo los parametros en una fase y la interferencia ocurre de acuerdo con esto. El valor y el estilo de la relacion de
potencia y los niveles conmutados se muestran en modo automatico. En modo manual, la corriente y el voltaje de la fase, los arménicos de voltaje, la
potencia de reaccion activa y ciega de la red también se pueden medir y visualizar; el usuario puede controlar la cantidad de grupos de capacitores
también. En modo automatico, la conmutacion de grupos de condensadores se lleva a cabo de acuerdo con la potencia necesaria del condensador y
los parametros preajustados. Durante el proceso de calificacion, la conmutacion de los niveles sigue un algoritmo complejo de acuerdo con el valor
y nivel del factor de potencia ajustado, protegiendo los grupos de condensadores y los contactores de conmutacion. El dispositivo tiene una salida de
alarma libre de potencial y es programable con los botones del panel frontal

Caracteristicas principales

e L a pantalla LCD tiene 4 lineas, 20 caracteres por linea
¢ Modo manual / automatico

© Rango de ajuste: cos ¢ 0.8 ind 0.8 cap

e Proteccion de sobrecalentamiento ajustable

e Proteccion armonica ajustable

e Medicion de voltaje y corriente hasta el 21° arménico
e Alarmas con salida de alarma

e Control de fase trifasico

¢ Reconocimiento de carga automatico

e |nterruptor de encendido / apagado retardado

e Proteccion contra sobretensiones ajustable

e Pantalla armadnica completa

e Pantalla de voltaje, corriente y potencia

e Proteccion con contrasefia

Convertidor USB-485 para TFJA-08

0.% rH
| Ta J||o000
0 000
00
.25..+55°C| |max. 90

‘c
TRACON b ﬂ
TFJA-08-RS485 -25°C ... +99 °C 90 g

C14C15 Cea C17Cas Lo +5VIBIAIGND M1 112 121 122 134 132

it
out 1 Fan C1

ELECTRIC®
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INSTRUMENTOS DE MEDICION Reguladores de potencia reactiva

Correctores para una fase

230 | Y| | VO | [=#=ui| | IP54 H:DIP EEERE [N A\ Ta (mm?] ]
VAC | |ABS | | UL% | (660 V 20| [LCD || \” ﬁ % Pictogramas |_I0

Y | 2s.+55°C| | 1-2,5
T N rM’, #'Cex N @: &
RACON NS xdigit X.L_C_F_J. ] IN
TFJA-01 144 x 144 mm  2x16 7+1 (fix) -25°C...+99°C 0,02A-55A 5/5A...5000/5A 135mm  1000g
TFJA-02 144 x 144 mm  2x16 12+1 (fix) -25°C...+99°C 0,02A-55A 5/5A...5000/5A 135mm  1050¢
[ 1 N
N~
< To) N —
< ™
RELEVANT STANDARD = o 8
EN 60051 ool
AN
RELEVANT STANDARD | 122 | 12 70 8
EN 61010

Correctores de alta tecnologia basados en microprocesador con pantalla LCD. Son adecuados para configurar 7 0 12 grupos de condensadores. Estos
correctores estan midiendo los parametros en una fase y la interferencia ocurre en consecuencia. El valor y el estilo de la relacion de potencia, la
corriente y la tension de fase, los armdnicos de tension, la temperatura del condensador y la cantidad de grupos de condensadores conmutados se
pueden visualizar. En estado manual, el usuario puede controlar la cantidad de grupos de condensadores. Durante el proceso de prueba, los niveles
conectados y la relacion de potencia reactiva del nivel se definen autométicamente. En modo automatico, la conmutacion de grupos de condensado-
res se lleva a cabo de acuerdo con la potencia necesaria del condensador y los parametros preajustados.

Durante el proceso de clasificacion, la conmutacion de los niveles sigue un algoritmo complejo de acuerdo con el valor y el nivel del factor de poten-
cia ajustado, protegiendo los grupos de condensadores y los contactores de conmutacion del agotamiento. El dispositivo tiene una salida de alarma
libre de potencial y es programable con botones del panel frontal. La refrigeracion se esta activando segun el nivel preajustado y almacenado en la
memoria cuando la temperatura del condensador aumenta. El estado activo de la salida de alarma se muestra mediante el LED del panel frontal.

Funciones principales

e relacion de potencia ajustable (cos ¢) entre 0,8 ind. - 1,0 limite;

e funciones de modo automatico y manual;

e calculo exacto de la potencia del condensador inicial;

¢ ajuste automatico del limite de corriente (valor C / k);

e reconocimiento automatico de polaridad en los terminales CT (k-I);

e limite ajustable de proteccion contra sobretension-sobrecalentamiento;

e alarma en caso de compensacion excesiva o insuficiente;

e limite ajustable de armdnicos de voltaje y proteccion de sobrecarga;

e tiempo de conmutacion ajustable y desactivado del condensador;

¢ rango de potencia, voltaje de fase y corriente, frecuencia, temperatura, rango de armanicos de voltaje, control, visualizacion;
e ¢l arte de la falla y el nimero de niveles conmutados también se pueden mostrar.

k I LT N
© 0 0 6
L -

L2
L3

i
Sc?f:cagcz 011“3 ...... C12 L' CF L' FAN

Cliiiiiiiiie C12 CF
Alarm
L1 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 CF FAN OUT IN

u22 ELECTRIC®



Reguladores de potencia reactiva

Corrector para tres fases

INSTRUMENTOS DE MEDICION

\ A [Imm?] 0,.%
Pon oo [ [ vo | [=Fui [t [ N [Ta || 28] [0
N\ »
10 VA| |VAC | | ABS | | UL94 | [660 V 20 [ LCD V" | |2s.ssse| | 12,5 | [max. 90
N A ®Ce
Tracon [ TR xR = -w B '8
TFJA-03 144 x 144 mm 2x16 7+1 (fixy -25°C...+99°C 0,02A-55A 5/5A...5000/5A 135 mm 1030 ¢
TFJA-04 144 x 144 mm 2x16 12+1 (fix) -25°C...+99°C 0,02A-55A 5/5A...5000/5A 135 mm 1030 ¢
D IEENEEREN]
< L0
< o
~ ~ ] RELEVANT STANDARD
0 g L EN 60051
\
| 135 | 70 E RELEVANT STANDARD
144 EN 61010

Correctores de alta tecnologia basados en microprocesador con pantalla LCD. Son adecuados para configurar 7 0 12 grupos de condensadores. Estos
correctores estan midiendo los parametros en las tres fases y la interferencia se produce en consecuencia. La medicion de valores esta en el nivel
del analizador, los diferentes niveles de potencia del condensador se pueden ajustar de forma independiente. En modo manual, el usuario puede
controlar la cantidad de grupos de condensadores. En modo automdtico, la conmutacion de grupos de condensadores se lleva a cabo de acuerdo con
la potencia necesaria del condensador y los parametros preajustados.

Durante el proceso de clasificacion, la conmutacion de los niveles sigue un algoritmo complejo de acuerdo con el valor y nivel del factor de potencia
ajustado, protegiendo los grupos de condensadores y los contactores de conmutacion de deterioramiento. El dispositivo tiene una salida de alarma
libre de potencial y es programable con los pulsadores ubicados en el panel frontal La refrigeracion se esta activando segun el nivel preajustado y
almacenado en la memoria cuando la temperatura del condensador aumenta. La alarma del estado activo de la salida se muestra mediante el LED

d

el panel frontal.

Funciones principales
¢ Los limites del rango del factor de potencia ajustable son 0.8 inducti-

vos y 0.9 capacitancia;

e operacion automatica y manual;

Ajuste del limite de corriente C / k:

Condensador parametrizable independientemente por paso rendi-
miento;

deteccion automatica de corriente;

aumento de voltaje ajustable y limite de sobrecalentamiento;

Limite arménico alto ajustable;

retardo de conmutacion del condensador ajustable;

Nivel de proteccion de tension arménica ajustable (Viyp; Vs; Vs. .. Vs3);
Nivel de proteccion de corriente armoénica ajustable (lnp; Is; ls. . .|13);
modo de prueba del condensador;

automatico, manual

Polarizacion del transformador de corriente:  automatico
Convertidor A/ D: 10 bits

Frecuencia de muestreo: 64 muestras / periodo
Salida de contacto / alarma: 250V /5AAC

\, Pictogramas  L/Q

Eficaz; inductiva; medicion de consumo capacitivo;

Corriente de fase, fase y tension de linea, por fase de potencia y me-
dicién y control total del factor de distorsién armonica;

potencia del condensador; la temperatura; frecuencia; rendimiento
completo medicion y control de factores;

Alarma por exceso y exceso de compensacion, aumento de voltaje,
temperatura creciente, alta relacion de energia reactiva y efectiva, en
caso de un contenido alto de armaénicos, con retardo.

L1

L3 —

L2 - I
|
T

—
I~

z
1
3

P ]

~—

(OO OO ONO] (O OO ONONO]

L1 c8 €9 cC10 C11 C12 1 12 120 122 13 13

C6 C7 CF FAN

(O] ONONONO]

Y ¢t c2 c3 ca cs

(OO ONONONO]
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INSTRUMENTOS DE MEDICION Reguladores de potencia reactiva

Correctores automaticos o manuales

230 | Y| | VO | |=#=ui | P54 H:Dw moEE]| | <\ Ta (mm’] ]
VAC || ABS || UL% | (660 V 2| [LCD| | N\ ﬁ % Pictogramas I_Io

M -25..+55°C 1-2,5
T B ® . @ .
RACON NS xdigit XL_°_F_J Tl IN
TFJA-05 144 x 144mm  3x7 5+1(fix) -25°C...+99°C 0,02A-55A 5/5A...5000/5A 92mm 1000 g

TFJA-06 96 x 96 mm 3x7 741 (fixy -25°C...+99°C 0,02A-55A 5/5A...5000/5A 135 mm 600 g

TFJA-06

92/135

TFJA-05

96/144 65/70 __1|8

Estos dispositivos son correctores basados en microprocesador con pantalla LCD. Son adecuados para configurar 5 0 7 grupos de condensadores.
Estos correctores estan midiendo los parametros en una fase y la interferencia ocurre en consecuencia. La conmutacion de los grupos de condensa-
dores se coordina con las potencias del condensador medido y los valores de potencia reactiva completa preajustados.

Durante el proceso de clasificacion, la conmutacion de los niveles sigue una compleja medicion del condensador y un factor de potencia que deter-
mina el algoritmo de acuerdo con el valor y el nivel del factor de potencia ajustado, protegiendo los grupos de condensadores y los contactores de
conmutacion del agotamiento. El dispositivo tiene una salida de alarma libre de potencial y es programable con botones del panel frontal. La refrige-
racion se esta activando segun el nivel preajustado y almacenado en la memoria cuando la temperatura del condensador aumenta. El estado activo
de la salida de alarma se muestra mediante el LED del panel frontal.

k I L1 N
© 0 0 0
Funciones principales
¢ Factor de potencia ajustable entre 0.8 y 1.0; g
e (Qperacion automatica y manual; L2 -
¢ Medida de potencia de condensador; "
¢ Ajuste automatico del valor limite de corriente C / k;
e determinacion automatica de la direccion del flujo de la corriente;
¢ Tiempo de conmutacién de encendido / apagado del condensador
ajustable; N VaY VAY
* Visualizacion de los valores de tension de fase y factor de potencia; LS VAN S VAN S ZATAN
* Visualizacion de fallas a través de indicadores LED. Clo Cs CF
Ajuste de limite de corriente C / k: automatico
Polarizacion del transformador de corriente:  automatico
Capacidad de salida de contacto: 250V /5 A CA (TFJA-05),
250V /3 AAC (TFJA-06) RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
Capacidad de carga de salida de alarma: 250V /5 A CA (TFJA-05),
250V / 3 AAC (TFJA-06) EN 60051 EN 61010

Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente!
Nuestro catalogo refleja el estado de abril de 2021.

e Vea nuestras novedades Visite nuestra tienda Web para
» Manténgase al dia obtener informacid, actualizada!

ELECTRIC®




Reguladores de potencia reactiva INSTRUMENTOS DE MEDICION

Correctores automaticos operados

230 | XYY | | VO | [=#=Ui| | P30 H:D"; ERERE) Taﬁ [mm’] ]
VAC||ABS || uL94 | |660 V 2/ |LCD| | \| |, 8. %32% Pictogramas /()

VL #Ca e
Tracon [ T X3 % = 2ohloM
5

-25°C...+99°C  5/5A...5000/5A 1% 135mm  1.200¢

A
>

TFJA-07 144 x 144 mm 3x7

1 S
N~
<t O T ——
< ™
O
“+L
[ee]
N
135 | 12 70 8

144

El corrector de potencia reactiva tipo TFJA-07 esta completamente automatizado y no tiene botones en el panel frontal. La interferencia ocurre de
acuerdo con la tension de fase y la corriente en una fase. El dispositivo enciende los cinco grupos de condensadores en cinco pasos mediante un
algoritmo de calificacion basado en microcontrolador con contactores si el valor de cos is es menor que 0,95, y desconecta los condensadores, cuan-
do el valor de coso es superior a 1. El encendido de los grupos de condensadores ocurren en 14 segundos, el apagado ocurre con un retraso de 5
segundos. En estado sin carga o con menos carga, donde el valor de cos si no esta entre 0,95 y 1, el primer nivel del condensador funciona como un
condensador joker; enciende / apaga los condensadores seguin el tiempo de retardo definido. EI grupo de potencia del condensador mas bajo debe
estar conectado al primer nivel. Durante el proceso de clasificacion, la conmutacion de los niveles se produce mediante un complejo algoritmo que
protege los grupos de condensadores y los contactores de conmutacion del agotamiento. El valor del factor de potencia es legible desde la pantalla
de la placa frontal de 3 digitos. Los LED del panel frontal brindan informacion a partir del nimero de niveles conmutados y el estilo de la relacion de
potencia. La potencia del grupo de capacitores y las distribuciones de niveles se pueden hacer en la siguiente tabla.

Salidas del condensador 1. Grado 2. Grado 3. Grado 4, Grado 5. Grado
Potencia del condensador 1-1,5 kVAr 2,5 KVAr 5 kVAr 10 KVAr 20 KVAr
Entrada de voltaje: L1,N
Frecuencia de muestreo: 64 muestras / periodo
Entrada actual: k| RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
Voltaje de entrada del medidor de EN 60051 EN 61010
corriente: max. 7 Una constante, 20 A/ 1 seg.
Capacidad de salida de contacto: 250V /5A CA
k I L1 N
© © 0 O
L1 —-o—4

L2
L3

C1L“A ...... C5 L“A

O 0 06 0 00

L1 C1 C2 C3 C4 C5

ELECTRIC® u25



INSTRUMENTOS DE MEDICION Transformadores de bajo voltaje

Transformadores de bajo voltaje

Al usar estos dispositivos, el rango de medicion de los amperimetros
analdgicos o digitales puede extenderse en el rango de 5 a 3000 A. De
manera similar, la medicion del rango de los contadores, medidores de
potencia, multimetros, varmetros conectados a los contactos secunda-
rios a los transformadores de corriente también puede ser extendido.

Los transformadores de corriente estdn hechos de una bobina primaria,
una bobina secundaria y un nicleo ferromagnético. La bobina primaria
es una bobina real integrada en la carcasa del transformador o un cable
o riel que pasa por el orificio central del transformador En caso de bobina
primaria incorporada o cable pasado, el transformador debe ser reparado
con el kit entregado como accesorio. En caso de instalacion en el riel, el
transformador se sujetara directamente al riel.

El extremo P1 de la bobina primaria debe estar conectado a la red, el final
P2 debera conectarse al consumidor. Los conectores S1y S2 deben estar
conectados directamente al instrumento de medida

AVBS (5/5A-150/5A)
660 VO W#EUi U:ﬁﬁt seEJsrity @1,2xln T I I in -
@_ 1 | a i th | Id Pictogramas /()

VAC||UL% | 720V 3 kV 5 o s.4a5°0| | 90%In| [2,5%]th

0 10
66 Db A TRACON E Ps — a
== S = =z
= AVBS-5 5/5 A 2,5VA 0,5 370 g
- AVBS-15 15/5A  25VA 0,5 380 g
g i AVBS-30 30/5A  25VA 0,5 400 g
AVBS-50 50/5A  25VA 0,5 420 g
w1 —=——=1  AVBS-60 60/5A  2,5VA 0,5 430 g
# 62 AVBS-75 75/5A  2,5VA 0,5 450 g
AVBS-100 100/5A  2,5VA 0,5 480 g
RELEVANT STANDARD AVBS-150 150/5A  2,5VA 05 510¢g
EN 61010 Disefo senoidal primario incorporada
AV30..SH (50/5A-200/5A)
860 || VO |[=F=U |7 Yt @iz [ Ta [ | In || lain
VAC || uL94| (720 V 3kV I 5 || ™\ ||| 10010 [2,5%]h
0 10

= 0 TRAcON  {n} Ps :fff m)

H— . AV3060SH 60/5A 1,5VA 0,5 500 g

1 ﬂ Ml AV3075SH 75/5A 2,5VA 0,5 500 g

1o o AV30100SH 100/5A  3,75VA 0,5 500 g

:ﬂ m AV30150SH 150/5 A 5VA 0,5 500 g

AV30200SH 200/5 A 5VA 0,5 500 g
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD

EN 60051 EN 61010
20 mm 30 mm

u26 ELECTRIC®



Transformadores de bajo voltaje INSTRUMENTOS DE MEDICION

AV40..SH (100/5A-500/5A)
660 \"[1} ‘W#BUi Q_ l’{lt‘:'lﬁt secFusrity @1’2"'“ Tai Ith Idin \’Pictogramas Llo
P

VAC||uLe4 | 720V 3kVIl 5 || ™\ | |52l |50%In| [2,5%Ih

0 10 e

TrRacon [F Ps [ @& |
ha % = = o ] u o u
AV40100SH  1005A  25VA 05 5009 I]

AV40150SH  150/5A  5VA 05 500g O 2 O ERE m M
AVA0200SH  2005A  5VA 05 500 g =57l | 5
AV40250SH  250/5A  5VA 05 500 g ]

AV40300SH  3005A  5VA 05 500 g

AVA0400SH  4005A  5VA 05 500 g

AV40500SH  5005A  5VA 05 500 g

30 mm 40 mm

AV60..SH (600/5A-1200/5A)
660 Vo M#EUi @_ L‘{:::lﬁt seznsrity @1‘2”'" Tai

VAC || uLes | |720 v 3kV|| 5 || ™\ || ses®

Ith Idin
max. 50kA«r| (2,5%Ith

0 10
TRACON P i
E: S ha % & =] g =1
[
AV60600SH 600/5A  15VA 05 450 g i
AV60800SH 800/5A  15VA 05 480 g \%\
AV601000SH  1000/5A  15VA 05 520 g
AV601200SH  1200/5A  15VA 0,5 520 g ;;_é;
61
101
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD @—g
EN 60051 EN 61010 o somm
AV100..SH (1200/5A-3000/5A)
Ith Idin

660 VO W#EUI é L’{:r?lﬁt seExsrity @1'2"'“ Tai

VAC || UL% | 720V 3 kV 5 T\ \\ 5,445 °C

max. 50kA«| [2,5%|th

0 10
L
TrRAcoN  {[n} Ps iy o 7
AV1001200SH  1200/5A  15VA 0,5 690 g il
AV1001600SH  1600/5A  15VA 0,5 850 g \%
AV1002000SH  2000/5A  15VA 0,5 1.000 g
AV1002500SH  2500/5A  15VA 05 1.050 g —
AV1003000SH  3000/5A  15VA 0,5 1.200 g it ]
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD @—g
EN 60051 EN 61010 90 mm 100

ELECTRIC® u27



INSTRUMENTOS DE MEDICION

Transformador de corriente certificable

Estos transformadores de corriente cumplen con los requisitos de EN
60044-1estandar y cumple los requisitos de la clase de precision 0,5S.

Si el usuario quiere usarlos para medir cuentas de abonados, los trans-
formadores de corriente tiene que ser calibrado por la Oficina Nacional

de Licencias de Comercio.

RELEVANT STANDARD
EN 60051

RELEVANT STANDARD
EN 61010

EPSA30 (150/5A-400/5A) 1,5 VA

Transformadores de bajo voltaje

i Utest .
660 | | MKEH W#EUI é 1 n?lﬁ secu?ity 6;?1‘2’“" Ta i Ith I din Pictogramas Llo
VAC|| -MH | 720 V 3 kV 5 o \\ s.4a50c| | 60%In| 2,5%th
. b«Q’b :@j P 0 10 a
- TRACON
%‘ s ha %
y EPSA30150-1,5 150/5A 1,5VA 0,55 300 ¢
i
g : o E EPSA30200-1,5 200/5A 1,5VA 0,55 300¢g
% 5’; N EPSA30250-1,5 250/5A 1,5VA 0,55 300¢g
{ ;, s EPSA30300-1,5 300/5A 1,5VA 0,55 300¢g
§ EPSA30400-1,5 400/5A 1,5VA 0,55 300¢g

o2

ER

%

RELEVANT STANDARD

RELEVANT STANDARD

EN 60051 EN 61010
20 mm 30 mm
EPSA30 (150/5A-500/5A) 2,5 VA
660 | |MKEH| [=5=Ui Q_ Utest| | Fs G,:)W'" Ta i lin || lain
VAC|| -MH | |720 V 3kVI Il 5 || ™\ | |5t |60xIn]| [2,5%]n
0 10
TRAcON  {n} Ps m
ha %
EPSA30150-2,5 150/5A  25VA 0,55 300 g
EPSA30200-25 200/5A  2,5VA 0,55 300
EPSA30250-25 250/5A  2,5VA 0,55 300 g
EPSA30300-25 300/5A  2,5VA 0,5 300 g
EPSA30400-25 400/5A  2,5VA 0,55 300 g
EPSA30500-2,5 500/5A  25VA 0,5 300 ¢

ELECTRIC®

RELEVANT STANDARD
EN 60051

RELEVANT STANDARD
EN 61010




Transformadores de bajo voltaje INSTRUMENTOS DE MEDICION
EPSA30 (150/5A-500/5A) 2,5 VA
\, Pictogramas /()

660 | |MKEH| [=#=Ui Q_ l{ﬁfiﬁt seﬁlfity 0, 2 Tai ltn || ldin

VAC|| -MH | 720 V 3kVI 5 || ™\ | |52l |60xIn|[2,5%In

0 10

TRACON @i Ps — 4 ﬂ
ha %
EPSA30150-5  150/5A 5VA 0,55 300 g
EPSA30200-5  200/5A 5VA 0,55 300 g
EPSA30250-5  250/5A 5VA 0,55 300 g
EPSA30300-5  300/5A 5 VA 0,55 300 g
EPSA30400-5  400/5A 5VA 0,55 300 g
EPSA30500-5  500/5 A 5VA 0,55 300 g
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60051 EN 61010

EPSA40 (250/5A-500/5A) 2,5-5 VA
660 | |MKEH| [=#=Ui é Utest)| Fs_ €, 20n Tai lth || lain

VAC|| -MH | |720 v 3KV | 5 || ™\ | |sse] |60In | [2,5xkn

0 10

P 1 I
TRACON Z@ Ps Y o
EPSA40250-2,5 250/5A  25VA 0,5 300 g
EPSA40300-2,5 300/5A  25VA 0,58 300 g
EPSA40400-2,5 400/5A  25VA 0,58 300 g
EPSA40500-2,5 500/5A  25VA 0,58 300 g
EPSA40250-5  250/5A  5VA 0,58 3009
EPSA40300-5  300/5A  5VA 0,5 300 g
EPSA40400-5  400/5A  5VA 0,5 300 g
EPSA40500-5  500/5A  5VA 0,5 300 g

& Tacon® e )
¥y INTERRUPTORES

TR DE RED DE RELOJ |

e

_ e’ _—. - ] - - — 2
BT Y | P I
" . ; -
) III ll I P " . h

G/2
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INSTRUMENTOS DE MEDICION Instrumentos manuales

Multimetro digital
low batt G 200mA
To ﬁ | = | |CAT “]ﬂll Pictogramas /()
0-40 °C I e
1] 10 0 10 (1] 10
i i i 100 A)l a
TRACON S ha % ha % ha % LAW
digit
: | S
A880L x 35 +(2%+10d) +(3%-+5d) +(2%-+5d) 9V,6F22  115x65x35mm  170g

& luminacién de fondo

TRACON

egs}’ 200 mV, 2V, 20 V, 200 V, 500 V
‘:gs}’ 200V, 500 V
egsf‘ 200 A, 2 mA, 20 mA, 200 mA, 10 A
te‘;t 200 Q, 2 KQ, 20 kQ, 200 kS, 20 MQ
. . eEst 3V/1mA
AN O [ RELEVANT STANDARD
-L—Hllh}‘-";%j G
: EN 61010 i 3V /50 Hz /560 kQ
Pinza amperimétrica digital para dispositivo A880L
To |||ACA||DC A
0-40 °c| | test | | test
. Hm s
RACON ha % LW
, o]
EM264 +(2,5%+3d) 9V 1x6F22 186x73%40 mm 350 g

El amperimetro de pinza digital EM264 es un complemento a los multi-
metros digitales con los que se puede usar para medir la corriente de CA
/ CC sin cortar el cable.

DCA
test 40-400 A
ACA
test 40-400 A
1\0
0N 40A 10 mV/A
1\0
.~/ 400 A 1 mV/A
Funciones de los hotones:
DC ZERO Ajuste de cero en la medicion de CC
IKON Selector de rango de medicion

ELECTRIC®



Instrumentos manuales INSTRUMENTOS DE MEDICION

Multimetro digital
low batt G |[[NCV| |200ma|| 10a
To ﬁ | x| | CAT “]ﬂl]_ S Pictogramas
040 °C 1l = = g L/0
010 o010 o010 [l l:l o H
TRACON - ha'% ha% ha% })\"X ﬂ
digit
. , g
HK36A x 3.5 +(2%+10d)  +(3%+5d)  +(15%+2d)  9V,6F22  150x75x50mm 270
& !luminacién de fondo TRACON
DCV
teet 200 mV, 2, 20V, 200V, 500 V S——
ACV L
tost 200V, 500 V
DC A
toet 200 pA, 2 mA, 20 mA, 200 mA, 10 A
Q
tost 200 Q, 2 kQ, 20 kQ, 200 kQ, 20 MQ
_H_
toct 2,5V /1 mA
G RELEVANT STANDARD
m 5V /50 Hz / 560 kQ EN 61010

Medidor digital de pinza

N2 Tai "= |acv||pcv [AcAl| o ||
0,440 °C test | | test | | test | | test | | test

\, Pictogramas /()

e - - 100 x
TRABDN xdigi ha % ha % ha % L '\ m
digit
» , . ED
EM306B x 3,5 +(1,5%+5d) +(2,5%-+5d) +(2,0%-+5d) 1,5V, 3xAAA 132x61x25 mm 170¢
DCV
test 600V
ACV
test 600V
AC A
e 20-200A
Q EMEI{?@E ECT (EEND I_SE_‘EI
test 20092 - 2kQ - 20kQ2 - 200kQ2 - 2MQ - 20MQ —
OFF Ve Dbl 20204~ 2008~
H . )
tost 1,5V, 0,6 mA

RELEVANT STANDARD
EN 61010

Funciones de los bhotones:
HOLD Conserva el valor instantaneo actual

ELECTRIC®



INSTRUMENTOS DE MEDICION Instrumentos manuales
Medidor digital de pinza

+VS— low batt T
\/ Taﬁ = ACV|/|DCV||ACA| | Q )
0..+40 °C IDlDTTEll %°O test test test test Plctogramas Llo

0 ,1“&10 0 Mm 0 ‘Mkm 0 Mm [l D o ‘)‘iA
TRACON xdigit ha % ha % ha % h:% || L w ﬂ
v 1 o c
LF266 x 3,5 +(2%+5d)  +(2,5%+5d) +(1,2%+50) - 9V, 1x6LA61  240x90x40mm 320 g
DCV
tect 1000V
ACV
foat 750V
ACA
et 200-1000 A
Q
toet 0,2-20 kQ
RELEVANT STANDARD
EN 61010 Funciones de los hotones
HOLD Conserva el valor instantaneo actual
Herramienta para seguir los cables
\\\/2
Ta i \8
o.+40°c| | LED
= = H
TRACON %&\: AL)‘\v‘v ﬂ
EM422A 1,5V, 2xAAA 3V, 4xLR44 151x65x34 mm 127 g

Esta herramienta es adecuada para seguir cables no activos. Tiene dos partes, un transmisor y un receptor.
En caso de circunstancias ideales, puede detectar en un rango de 30 cm. Este rango depende de las cir-
cunstancias ambientales, como aislamiento, otros cables, etc.

EM422A
Trangmiller

Multi-Function

Wire Tracer

Transmisor (Transmitter) Receptor (Receiver)
El transmisor tiene cinco adaptadores para conec-  Para activar el receptor, presione y sostenga el bo-
tarse al cable ton de PRUEBA para que el receptor detecte la sefial
- Conector RJ-11 del transmisor. Mueva el dispositivo hacia el cable a
- Conector Koax detectar. Si el cable es continuo una sefial aparece
- Clip doble de cocodrilo y la intensidad de luz del LED aumenta.

RELEVANT STANDARD - Conector de fusibles automotriz La sensibilidad del receptor se puede ajustar con el

EN 61010 Los adaptadores se pueden encontrar debajo de la  boton de Sensibilidad

placa frontal

Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente!
Nuestro catalogo refleja el estado de abril de 2021.

e Vea nuestras novedades Visite nuestra tienda Web para
» Manténgase al dia obtener informacid, actualizada!

ELECTRIC®




Instrumentos manuales INSTRUMENTOS DE MEDICION

Lampara de prueba de motor de vehiculos

Taﬂ S \,Pictogramas L/0

0..+440 °C

(@)
TRACON ||]| &" ﬂ

FV-06 - 118 x 11 x 11 mm 30¢g
Fv24 - 3x 135 mm 45¢
DCV

test 6-24V

RELEVANT STANDARD
EN 61010

Destornillador de busqueda de fase

Tai :\éé \,Pictogramas L/0

0..+440 °C

TRACON |n ‘Iil‘v m

L\

FK - 190 x 18,5 x18,5mm  28¢
ACV
test 100-400V

Dispositivo de induccion de verificacion de voltaje

Taﬁ OB Pictogramas /0 ClheiD)
-10..+50 °C LCD 3

ooy,
T
RACON || LW m

Fv-01

130 x 18 x 15 mm 15¢

DCV
test 12-36-55-110-230 V
ACV
test 12-36-55-110-230 V

Medidor de distancia Laser

' Taj NI
-10..+50 °C 54

o - 010
TRACON @ D by + vV’ a I
= ha %
LDM40 <1 mW 0.1-40m 620 - 690 nm 2xAAA 1,5V 70g 1.5 mm
LDM100 <1 mW 0.1-100m 620 - 690 nm 2xAAA 1,5V 70¢ 1.5 mm

ELECTRIC®
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